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China aims to peak carbon dioxide emissions before 2030 and achieve carbon neutrality 
before 2060 中国的目标是在2030年前碳达峰，在2060年前实现碳中和

EU works with China to strength its climate leadership, and reduce the financial gap and political 
difference for climate neutrality of European Green Deal（欧盟只占全球10%的碳排放量，需要与中国合作来加
强自身在该领域的领导地位。欧洲绿色协议中气候中立的资金缺口和政治差异）
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Structure changes and Ukraine 
crisis in global climate 
governance | 乌克兰危机后全球
气候治理新变化

China-US-EU climate relations
after COP26 | 中美欧气候关系

Rebuilding Climate and 
green leadership | 重建气
候领导力）

Energy supply de-Russification, 
energy diversification and de-
carbonization policy | 能源供应“去俄
罗斯化”、能源进口多元化以及零碳减排
政策

“China rising”“The world looks to 
the East”” Russophobia| 中国崛起，
全球重心东移

Climate and Energy Governance 
System Transformation | 全球气候与能
源治理的转型



EU Green Deal
欧盟绿色新政

China's Ecological Civilization
中国生态文明

Global Identity
全球认同

To further promote green deal and 
spillover effect for climate neutrality

进一步推动绿色协议和全球碳中和

To promote the green development of the 
world and build a Community Of Shared 

Future for Mankind
绿色发展，人类命运共同体

Leadership
领导力

Multilateralism/Strategic Autonomy
多边主义

Global Ecological Civilization
全球生态文明

Policy tools
政策工具

Global gateway and Green State（战略自主）
OBOR Green modernization
绿色一带一路和全球发展倡议
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First, to improve and strengthen the common interests of China and the EU in
global climate governance, COP 27, UN Summits on Climate and Biodiversity,
Trade and Climate Initiative within the WTO and measures to avoid carbon leakage

Second, China-EU cooperation for Race to Zero (Green trade agenda) and post –
Panemic green recoverary, Green technology alliance to ensure enhanced
cooperation in the development of clean and recycling technologies and market
leadership; Global Gateway and OBOR.

Third, China-EU “green partnership” mechanism with broader ISSUE-LINKAGE:
eliminate the green investment barriers, WATER-ENERGY-FOOD
nexus ,International Sustainable Finance Platform (IPSF) and green financing
mechanism.

China-Europe Joint Leadership 中欧合作

Fourth, China and the EU should consider to converge on  global carbon 
pricing, CBAM,  "trade-related carbon discrimination“, ideally with 
consensus reached in G20 and WTO.
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Cooperation and Joint Leadership for the Future 为未来而合作

Clean energy, 
industry 
collaboration 
and data 
collaboration
清洁能源、工业
合作、数据合作

Green 
Finance and 
Climate 
Assistance 
绿色金融与气
候援助

Multilateral 
cooperation 
under Paris 
Agreement , 
WTO and etc. 
在巴黎协定、
WTO等多边框架
下的国际合作

Multi-stakeholder 
climate and clean 
energy 
cooperation, 
including cities, 
companies and 
NGOs  倡导在包括城
市、公司及非政府组
织在内的各种利益攸
关方之间的气候与能
源合作



非 常 感 谢

THANK  YOU


